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1) IVADAS
Descriptio civitatum et regionum ad septentrionalem plagam danubii (Siaurinio Dunojaus
krasto miesty / tvirtoviy bei sri¢iy apraSymas) — trumpas penkiasdeSimt aStuoniy tauty, jsikiirusiy

Siauriniame Dunojaus regione, saraSas, ir jo nezinomas autorius (sutartinai vadinamas Bavary

geografu) baltistikos literatiiroje minimi i§ esmés dél to, kad uzfiksuoja etnonimag Bruzi (t.y.

trisdeSimt astuntajg iSvardintg gentj), beveik visy tyréjy laikoma pirmaja Prisus nurodancio

etnonimo fiksacija. Kitur' jau nurodziau, kad Descriptio civitatum et regionum tekstas datuotinas ne

IX, o X (arba dar vélesniu) amziumi, todel Bruzi greifiausiai néra pirmasis prusy vardo

pamin¢jimas. Taip pat buvo parodyta, kad savo elipsiniu teiginiu apie Bruzi Bavary geografas

tikriausiai tvirtina, kad Sios gentys gyveno tarp Enso ir Reino upiy esancioje teritorijoje (tiesa, dar
didesné¢je). Galiausiai nurodyta, kad priémus tokia hipotezg tapty labai sunku identifikuoti Prisus
su Bruzi etnonimu, nes tokiu atveju reikéty jsivaizduoti, kad prisai gyveno dabartin¢je pietvakariy

Austrijos ir pietvakariy Vokietijos teritorijoje.

Etnonimas Bruzi beveik visy tyréjy, kurie doméjosi Bavary geografu, buvo sugretintas (ir
sutapatintas) su prisais i§ esmes del dviejy veiksniy:

e dél etnonimy (Bruzi ~ prusai) grafinio panasumo;

e d¢l to, kad Descriptio civitatum et regionum iSvardija biitent tvirtoves ir krasStus Siauringje
Dunojaus pus¢€je (civitat[es] et regiones] ad septentrionalem plagam danubii), t. y. ten, kur ir
buvo istoriné Prisija.

Jei Descriptio civitatum et regionum tekstas iSvardyty gentis, gyvenusias, tarkime, dabartinés

Ispanijos ir Portugalijos teritorijoje, nepaisant formalaus etnonimy panaSumo, ko gero, nei vienas

mokslininkas nebiity susiejes Bruzi su priisais.

! Ardoino 2016, 15-28.
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IS tikryjy tarp penkiasdeSimt astuoniy etnonimy, paminety Descriptio civitatum et regionum
tekste, Bavary geografas ijtrauké dar ir kita etnonima, Prissani, kuris formaliai galéty buti
gretinamas su prasais ir kuris, atsizvelgus j misy turimus duomenis, turéty tokias pacias ar net
daugiau teisiy nei Bruzi varzytis dél galimo tapatinimo su priisais, bet kuris kazkode¢l iki Siol buvo
tarsi uztemdytas didelio balty filologijos studijose pasisekimo sulaukusio Bruzi ethonimo.

Sios pastabos ver¢ia iskelti klausima, ar i§ tikryjy turime teis¢ Bruzi (ir / arba Prissani)
etnonimg tapatinti su prisais. Gana akivaizdu, kad du Descriptio civitatum et regionum tekste
esantys etnonimai (Bruzi ir Prissani) formaliai primena pavadinimus ,,Priisija“ ir ,,prisai®, taciau
juos (ar vieng jy) tapatinti su priisais, besiremiant tiktai iSoriniu panasumu, yra ne tik rizikinga, bet
ir metodologiskai klaidinga: tai gali pakenkti tikslesniam Bavary geografo paminéty etnonimy
identifikavimui. Mat tyrimas, orientuojamas tam tikry iSankstiniy nuostaty, bity i§ pat pradziy
nukreiptas neteisingu keliu. Sutapatinus Bruzi (ir / arba Prissani) su prisais, viena vertus, juos
isivaizduotume istorinés Prisijos regione (arba netoli jo) ir, antra vertus, tikriausiai galvotume, kad
jie buvo baltai ir kalbéjo balty kalba, nors nei vienas i§ Siy teiginiy i§ tikryjy néra pagrjstas.
PrieSingai, ypa¢ susidirus su tokiu senu ir probleminiu rankrasc¢iu kaip Descriptio civitatum et
regionum, deréty visy pirma ir kiek galima neutraliau bei obiektyviau jsizitréti j teksta (ir
konteksta), kuriame etnonimai Bruzi ir Prissani yra uzfiksuoti ir tiktai po to, remiantis ir kitais
solidesniais argumentais, svarstyti ir jvertinti konkrecig galimybe juos sugretinti su prisais ar su
kokia nors kita gentimi. Paprastas formalus panasumas be jokiy kity argumenty tokiais atvejais kaip
Sis gali paaiSkéti esantis tik optiné apgaulé, del to Siame lauke patartina judéti vadovaujantis

atsargumo, apdairumo principais.
2) ISTRAUKA APIE PRISSANI

Taigi trisdeSimt SesStoji Descriptio civitatum et regionum tekste uzfiksuota gentis yra Prissani:
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1 pav. Descriptio civitatum et regionum 150t puslapis, 5 eiluté.
Priffani ciuit™ Lxx-
t. y. Prissani [habent] civitates LXX;
,Prissani turi 70 tvirtoviy*
Rasydamas apie Prissani Bavary geografas daug neissiplecia: vienintelé Siame glaustame teiginyje

liekanti abejoné yra susijusi su Zodzio civitas reikSme — termino, kurj de¢l jvairiy priezasCiy
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sitilyCiau suprasti kaip nurodantj tvirtove, o ne miestq ar teritoring sritj (zr. 4 skyriy).

I§ tikryjy nuo Descriptio civitatum et regionum atradimo® Prissani, kaip ir kitus Bavary
geografo minimus etnonimus, pabandé identifikuoti bei surasti jam vieta vidurio ir ryty Europos
zeme¢lapyje nemazai istoriky bei slavisty. Nepaisant to, Sis etnonimas iki Siol patrauké tiktai
nedaugelio baltisty démesj. Tarp jy minétini J. Otrebski (1961, 41-42), J. Kabelka® (1982, 40) ir S.
Karalitinas* (2015, 230). Beje, pastarieji i§ esmés cituoja tiktai J. Otrebski'o iskeltas hipotezes.
Taciau, i8skyrus formaly panasuma su pavadinimu ,,prisai®, kg is tikryjy galima teigti apie Prissani,
remiantis tik Descriptio civitatum et regionum tekstu, t.y. remiantis kontekstu, kuriame Sis
etnonimas uzfiksuotas? Atrodo, kad galima uztikrintai pasakyti tik tris dalykus:

1) Prissani atrodo esantis hapax legomenon, t.y. etnonimas, uzfiksuotas tiktai Descriptio
civitatum et regionum tekste;

2) Bavary geografas jiems priskiria 70 tvirtoviy (civitates);

3) Prissani yra trisdeSimt $eStoji gentis, paminéta antroje Descriptio civitatum et regionum

teksto dalyje po Zeriuani (35) ir prie§ Uelunzani (37) ir Bruzi (38).

UZzuot 18 karto susikoncentravus j etimologing-lyginamaja Prissani etnonimo analize, bus analitiSkai
atsizvelgiama ] kiekvieng ka tik iSdéstyta punkta, stengiantis kuo objektyviau pazitréti | etnonimag

materialiniame, istoriniame ir lingvistiniame kontekstuose.
3) PRISSANI ETNONIMO NEBUVIMAS ISTORINIUOSE SALTINIUOSE

Neturéty stebinti, kad iki Siol istoriniuose Saltinuose dar néra rasta tiksliy Prissani etnonimo
atitikmeny. Juk nemazai Descriptio civitatum et regionum tekste i§vardyty tauty yra zinomos tiktai
1§ Sio teksto ir todél neretai yra sunku (ar visiSkai nejmanoma) nustatyti, apie kokia tauta kalbama.
Tai lemia kelios tarpusavyje susijusios priezastys: kai kurie Bavary geografo uzfiksuoti pavadinimai
amziy tekmeje gal¢jo pasikeisti, o kai kuriy gal jau ir atminimo nebéra. Turint omenyje masiSkus
nuo vakary Romos imperijos laiky per visus ankstyvuosius viduramzius Europoje vykusius genciy

ir tauty judéjimus, radikaliai pakeitusius anks&iau buvusia Europos etnine ir lingvisting padétj’, tai

? Plagiau apie Descriptio civitatum et regionum ir Bavary geografa 7r. Ardoino 2016, 15-28.

3 v .« . . v . . v v . . o . .
Bavary geografo ,,$iaurinio Dunojaus krasto miesty bei sri¢iy apraSyme* tarp daugelio kity vardy yra paminétas ir
vardas Bruzi. [...] Tame padiame ,,apraSyme* paminétas ir vardas Prissani®.

4 J. Otrebskis atkreipé démesj | tai, kad ,,Siaurinés Dunojaus pusés miesty ir krasty aprasymo* [...] arba vadinamasis
Bavary geografas, tuoj po slavy genciy mini gentj Prissani [...]“

> Priisijos regiono situacija iuo atzvilgiu yra pavyzdinga. Mat nuo 1946 m. (tre¢ia karta septyniy $imty mety laikotarpiu
radikaliai pasikeitus regiono etninei sudéciai) visi Priisijos vietovardziai vokieciy kalba buvo pakeisti naujais rusy
kalba. Pries§ tai, nuo XIII a., seni regiono vietovardziai prisy kalba buvo kryziuociy (ir vokieciy kolonisty) pakeisti
kitais vokieciy kalba. Vargu ar kada nors paaiskeés, ar vietovardziai prusy kalba, egzistave prie§ prasidedant kryziaus
karams ir vokie¢iy kolonizacijai, buvo paciy priisy sukurti ir ar priisai savo ruoztu kazkada pakeité dar senesnius
vietovardzius kita, mums nezinoma, kalba. Taip pat jsidémétina, kad jei Priisijos vietovardziy pavadinimai pasikeite,
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yra suprantama. Kita, su pastargja susijusi, priezastis, de¢l kurios dar néra rasta Prissani atitikmens,
priklauso nuo dviejy empirinio pobiidzio fakty: nuo istoriniy Saltiniy uzraSymo kitimo ir nuo
etnonimy peréjimo 1§ vienos kalbos ] kitas. Nors neatmestina, kad bent keleta Descriptio civitatum
et regionum tekste uzfiksuoty etnonimy Bavary geografas galéjo iSgirsti, t.y. suZinoti tiesiogiai,
7odiniu perdavimu®, greiGiausiai jo Saltiniai buvo radytiniai, ko gero, lotyny (ir graiky?) kalba
(vargu ar tais laikais Saltiniai galéjo biti ir vokieciy kalba, nebent turime omenyje glosas, uzrasus ir
panasias marginalia). Ne tik tekstologams, bet visiems filologams yra gerai zZinomas faktas, kad
perrasinéjimo (ranka) metu labiau iSkraipomi buvo (ir yra) biitent nejprasti, reti zodziai,
pavadinimai. D¢l to labai tikétina, kad skirtinguose teksto perraSymo proceso etapuose bent keli
Descriptio civitatum et regionum tekste uzfiksuoti etnonimai gal¢jo biiti iSkraipyti. Be to, Bavary
geografas, greiciausiai vokiSkai kalbantis zmogus, paras¢ lotyny kalba etnonimus, kurie galé¢jo biiti
slaviSkos arba dar kitokios kilmés. Tai savaime implikuoja vieng ar daugiau perkélimy i§ vienos i
kitag kalba (su visomis su tuo susijusiomis fonetinémis ir grafinémis problemomis). Be to, dera
pabrézti dar vieng jsidéméting fakta: kiekviename jos gyvenimo etape, ypa¢ viduramziais, lotyny
kalbos tarimas buvo veikiamas skirtingy vietiniy kalby ir jy jvairiy raSybos jprociy, normy.
Pavyzdziui, Romos kilmés ,,italiSkai* kalbantis vertéjas (skriptorius) X—XI a. tardavo lotyniskai
kitaip nei Vokietijos kilmés vokiskai kalbantis skriptorius. Zymiai supaprastindami galima pateikti
konkrety pavyzdj: lotyniSka Zodj cella ,kambaréelis, sandélis* Italijos skriptorius greiciausiai
tardavo ['#/]ella o vokietis — [ ts]ella. Pirmojo tarimui daré jtaka vietiné Romos italy kalbos varianto
fonologin¢ sistema ir taip pat Vatikano baZnytinés tradicijos lotyny kalbos tartis, o vokieciy
skriptoriui — vokie€iy kalbos fonologiné sistema. Mat skriptoriy lotyny kalbos tarimas ir raSyba
priklausydavo nuo vietos, 1§ kur jie buvo kile ir nuo mokykly (t.y. dazniausiai vienuolyny), kuriuose
jie iSmoko raSyti. Taigi skirtingy mokykly rasSybos tradicijy bei savo gimtosios kalbos fonologinés
sistemos veikiami skriptoriai bent kai kuriuos lotyny kalbos junginius ir raides tardavo (galéjo ir
raSyti) skirtingai. Tas pats zodis gal¢jo biiti raSomas vienaip ir tariamas kitaip (pvz., lot. cella),
taciau tarimas galéjo savo ruoZtu paveikti ir raSyba: skriptorius i§ Vokietijos, kuris tardavo ['ts]ella,
uzraSydamas tg pat] Zodj buty gal¢jes vartoti ir kitus grafinius junginius, vokieciy kalboje
reiSkiancius tg patj garsg [¢s] ir tada ['ts]ella uzraSyti, kaip antai: <cella>, <tsella>, bet ir <zella>.

Todél X—XI a. (ir vélesniuose) tekstuose uzfiksuoti zodziai (pvz.: <cella>, <tsella>, <zella>), nors

choronimas Priisija ir etnonimas prisai formaliai liko tokie patys, bet émé reiksti nebe priisus, o Mazosios Lietuvos
lietuvius ir taip pat vokiecius. Be raSytiniy Saltiniy vargu ar galétume rekonstruoti, nors ir apytiksliai, Sias istorijos
aplinkybes. Net ir naudojant naujausius archeologijos duomenis, yra labai sunku jsivaizduoti, kokia buvo vidurio, ir
ypac¢ ryty Europos, etniné ir kalbiné padétis ankstyvaisiais viduramziais.

Siuo atveju informantai galéjo kalbéti vokiskai arba kitomis tais laikais kariskiy, dvasininky, taip pat liaudies,
tamsuomengs, vartojamomis kalbomis, turint omenyje didel¢ ankstyvaisiais viduramziais Zodinio perdavimo reiskinio
svarba ir taip pat tokiy kalby raSytinés tradicijos nebuvima.
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ir iSoriSkai skirtingi, kartais galéjo paprastai uzfiksuoti to paties Zzodzio skirtingus grafinius
pavidalus.

Kitas jsidémeétinas faktas yra tas, kad senovéje (kaip ir dabar) kiekviena gentis save (ir savo
krastg) vadindavo vienaip, o kaimynai daznai — kitaip, pritaikydami ,,originalig“ etnonimo /
choronimo forma kitos kalbos fonologinei sistemai arba iSrenkant visai kitokj pavadinima’, todél
daznai randama skirtingas Saknis arba skirtingus tos pacios Saknies variantus tam paciam etnonimui
arba choronimui iSreiksti.

Visi Sie svarstymai apskritai rodo, kad:

e turéti sunkumy identifikuojant Bavary geografo uzfiksuotus etnonimus yra visiSkai normalu;

e Siy etnonimy galima rasti netikslius arba daugiau ar maziau iSkraipytus vélesnius (kaip ir
ankstesnius) atitikmenis;

e tas pats etnonimas mety tékméje galéjo nurodyti skirtingas gentis;

e kadangi ankstyvaisiais viduramziais Europoje buvo gausu skirtingy genciy judéjimy ir
migracijy, yra labai tikétina rasti tg patj etnonimg, choronima bei jy variantus skirtinguose

regionuose, net ir toli vienas nuo kito.
4) PRISSANI ETNONIMUI PRISKIRTOS TVIRTOVES

Bavary geografas Bruzi etnonimui apibiidinti skiria sakinj nurodydamas konkrecias ir gana
aiSkias geografines koordinates. PrieSingai, apie Prissani jis raSo tiktai tiek, kad jie tur¢jo
septyniasdeSimt tvirtoviy. Tuo remiantis galima bty jsivaizduoti, kad regionas, kuriame jie gyveno,
buvo santykinai didelis. Visgi tai abejotina, visy pirma, dél to, kad néra aisku, kg Bavary geografas
turé¢jo omenyje naudodamas civitas terming. Pasitliau suprasti civitates kaip tvirtoves, taip pat
atsizvelgdamas j archeologinius tyrimus, rodancius, kad V—VIII a. daug kur vidurio ir ryty Europoje
radosi naujy piliakalniy (vok. Wallburgen; ang. hillforts), isikirusiy daugiausiai strateginiuose
punktuose, t. y. prie pagrindiniy susisiekimo keliy arba prie upiy kranty, santaky, daZniausiai
gynybinés paskirties. Tai gerai atspindi Europos padét] ankstyvaisiais viduramziais, kai dél tauty
migracijy ir su tuo susijusiy dideliy permainy jau egzistavusius (ir turéjusius karts nuo karto jvairias
paskirtis) ir naujai jsikiirusius piliakalnius daznai galima buvo laikyti ne tikromis gyvenvietémis,
bet sléptuvémis.

IS penkiasdeSimt astuoniy Descriptio civitatum et regionum tekste paminéty genciy be Prissani

dvidesimt vienai priskiriama septyniasdeSimt ar daugiau tvirtoviy. Be to, apie vienas gentis raSoma,

7 Tokie skirtumai ai$kiai matyti, pavyzdziui, dabartiniame Lenkijos pavadinime kitomis kalbomis: le. Polska, ang.
Poland, it. Polonia, pranc. Pologne, vok. Polen, suvom. Puola, br. [lonvwua, ru. lloavwa, veng. Lengyelorszd, lie.
Lenkija.

¥ Sittici [dvidesimt pirmoji gentis] regio inmensa populis et urbibus munitissimis.



kad jos uzima milZiniska teritorija®, apie kitas, kad jas sudaro aibé zmoniy’ (abiem atvejais nerodant
tvirtoviy skaiciaus). Kitoms gentims dar priskiriama mazai tvirtoviy tuo paciu metu teigiant, kad jos
uzima didele teritorija'®. Galiausiai, devyni etnonimai uzfiksuoti paprastai, be jokios kitos
informacijos. Tai rodo, viena vertus, kad Prissani priskirtas tvirtoviy skaicius tikriausiai nebuvo
palyginus toks ir didelis, antra vertus, kad tvirtoviy kiekis nebutinai susijes su kiekvienos genties

uzimtu regiono plotu'".

5) KELIOS PRISSANI IR KITU, PRIES IR PO PRISSANI EINANCIU ETNONIMU
INTERPRETACIJOS

Jei Descriptio civitatum et regionum tekste paminétos tautos biity vardijamos pagal gretimg
teritorinj i$sidéstyma, greiciausiai buty galima bent apytiksliai rekonstruoti jy pozicija Zemélapyje.
Siuo atveju mikrokontekstas, kuriame Prissani buvo uzraSytas (t. y. etnonimai einantys pries ir po
jo), galéty padéti identifikuoti Sias gentis arba apytikriai nustatyti Bavary geografo jiems priskirta
teritorija. Nepaisant to, kad tautos néra vardijamos pagal gretimg teritorinj i$sidéstyma, negalima
visiSkai atmesti galimybés, kad bent keli etnonimai (arba etnonimy pogrupiai) eity vieni po kity
pagal gretimg teritorinj iSsidéstyma, kuris Siandieng nebéra akivaizdus. Siekiant patikrinti tokia
galimybe, démesys bus kreipiamas | etnonima Prissani, 1 etnonimus, einancius iSkart prie§ ir po

Prissani, | jiems tyréjy suteiktas interpretacijas bei priskiriamg teritorija.

% Zeriuani [trisdesimt penktoji gentis], quod tantum est regnum, ut ex eo cuncte genetes Sclauorum exorte sint et
originem, sicut affirmant, ducant.

" Juxta illos est regio, que vocatur Surbi [a$tuntoji gentis], in qua regione plures sunt, que habent civitates L.;

Uulgarii [dviliktoji gentis] regio est inmensa et populus multus habens civitates V, eo quod multitudo magna ex eis sit
et non sit eis opus civitates habere.

"' Tos pacios i§vados prieinama, atsizvelgus j santykj tarp kai kuriy Lietuvos apskri¢iy ploto ir jose esanéiy piliakalniy
skaiciaus.

Apskritis Plotas Piliakalniai
Sauliy Apie 8500 km® 47

Kauno Apie 8000 km® 137
Panevézio Apie 7900 km? 41
Marijampolés Apie 4400 km® 53

Tel3iy Apie 4300 km® 64

Aiskiai matyti, kad Kauno apskrityje yra daugiau nei trigubai piliakalniy, negu Salia esanciame to paties ploto
Panevézio apskrityje, ir kad Siauliy apskrityje, kuri yra dvigubai didesné uz TelSiy, yra maziau piliakalniy nei
pastarajame (piliakalniy skaiCius pateiktas pagal duomenis, esancius internetinéje svetainéje http://www.piliakalniai.lt).
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2 pav. Descriptio civitatum et regionum 150r puslapis, 3-6 eilutés.

Etnonimas Zeriuani (35) siejamas arba galimai siejamas (bent) su:

e senuoju Czerwien / Czyrwyen (r. Yepsern) miestu, esanciu dabartinés Lenkijos teritorijoje prie
sienos su Ukraina, istoriniame Voluinés regione, netoli Voluinés Vladimiro (Boroodumup-
Bonuncexuii);,

e su severianais (vok. Sewerjanen, le. Siewierzanie, r. Cesepsane), ryty slavy genciy sajunga,
isikiirusi Dniepro vidurupyje;

e su sorbais (vok. Sorben), (aukstuting) Luzicoje (vok. Lausitz) — dabartinése Vokietijos, Lenkijos
ir Cekijos teritorijose;

e su slovincais (le. sfowincy) — vakary slavy gentys, gyvenusios dabartingje Siaurés Lenkijoje,
Gardno ir Lebsko ezery teritorijose.

Etnonimas Uelunzani (37) siejamas arba galima biity ji sieti (bent) su:

e Voluine (vok. Wolyn; ukr. Bonunv) — istorinis regionas dabartinése Ukrainos, Lenkijos ir
Baltarusijos teritorijose tarp Pripetés ir Vakarinio Bugo upiy;

e Volinas (le. Wolin, vok. Wollin) sala (ir miestas), esanti prie Baltijos juros, dabartinés Lenkijos
teritorijoje, prie S¢ecino jlankos (Zalew Szczeciriski).

Etnonimas Prissani (36), esantis tarp Zeriuani (35) ir Uelunzani (37), dazniausiai siejamas su:

e Pyrzyce’? (vok. Pyritz) miestu Lenkijoje, apytiksliai 40 km j pietvakarius nuo S¢ecino ir 35 km
tiesia linija iki Odros (vok. Oder), t.y. iki sienos su Vokietija. Lotyny kalbos Saltinuose miesto
pavadinimas uZzfiksuotas kaip Pirissa, Piriseum, Piritscum, Petris civitas (Graesse 1909, 242).

e Brestu'’ (br. Bpacm), miestu Baltarusijoje;

2 Plg. Hoops et alii (2003, 261): ,,Die iiberlieferung von ,Stammesnamen*, deren Lokalisierung aber durchaus nicht in
jedem Fall zweifelsfrei ist, fiir das spdtere P.[omeranien] setzt mit dem sog. Bayer. Geographen um die Mitte (?) des 9.
Jh.s ein: [...] Golensizi in Oberschlesien (5 civitates),Velunzani und Prissani (mit je 70 civitates) and der Ostsee. Die
Jjeweiligen Zahlen der civitates liegen erstaunlich weit auseinander und sind dennoch gerundet; ihr Hintergrund bleibt
unklar”. Plg. Hoops et alii (2003, 283): , Auf der Basis der schriftlichen Uberlieferung und der arch. Analyse der
Siedlungsverhdltnisse (79) lassen sich die Pyritzer (die Prissani im Bayer. Geographen?), die Wolliner (Vuloini u. d.)
auf der Insel Wollin in der Odemiindung und die Kaschuben (im MA nur als Land Cassubia iiberliefert) im
Miindungsbereich von Rega und Persante lokalisieren.*

13 Plg. SRP (1863, I1, 593): ,, Prissani 70 Tausendschaften”. Ein nach Prisk57 [Script. rer. Prussicarum II S. 593] am
Bug (Brzesk Litewsk) genanntes Volk. Da vom Bug bis zum Pripet die Jadzwingen saflen, so sind diese darunter zu
verstehen. Die Jadzwingen, auch Sudder genannt, sind der siidlichste Ast der preufisch-littauischen Volker. Ihre
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e Sanu'* (le. San; ukr. Csan; vok. Saan, lotyny k. Sanus'®), upe, Vyslos intaku piety Lenkijoje prie
Ukrainos.

6) DAR KELIOS PRISSANI ETNONIMO GALIMOS INTERPRETACIJOS

Atsizvelgus | pagrindus, kuriais kg tik iSdéstyti spéjimai remiasi, t. y. dazniausiai | iSorinius
panaSumus tarp zodziy, galima biity ir Prissani etnonimg sieti su nemazai kity toponimy bei
hidronimy, tarp kuriy galima biity paminéti'®:

e Pruta'’, upe (ukr. IIpym, vok. Pruth, le. Prut), Dunojaus intaka, tekantj Ukrainoje ir
Rumunijoje;

e Prusing, upg, Vdos (le. Wda, vok. Schwarzwasser) intaka (savo ruoztu Vyslos intaka), tekantj
Siaurés Lenkijoje;

e Pruzanus, miestg (br. IIpyocanvt, vok. Pruschany, le. Pruzana) Baltarusijoje, 80 km ] Siaurés
rytus nuo Bresto;

e Berezanus, miesta (ukr. bepeocanu, vok. Bereschany) Ukrainoje, apie 100 km | rytpiecius nuo
Lvovo;

e Prusing (br. Ilpycina), ryty Baltarusijos kaima, 20 km tiesia linija nuo Labkovicy (br.

Jlabkosiuwl), prie sienos su Rusija.

I§ tikryjy vidurio-ryty Europos teritorijoje surasti toponimy ir hidronimy, kurie bent formaliai
galéty biiti siejami su Prissani etnonimu, néra itin sunku. Pavyzdziui, probégSmais Zvelgiant |
Lenkijos Zemeélapj (ir Zitirint ] toponimus tiktai sinchroniSkai, t. y. neatsiZzvelgiant } jy istorinius
pavadinimus, netikrinant kiekvienos paralelés realaus pagristumo), yra surasta vienuolika
toponimy tuo padiu Prusy'® pavadinimu. Identiskas toponimas aptiktas Slovakijoje'® ir taip pat

Cekijoj e®.

wichtigsten Stddte waren Prisk und Drosiczyn am Bug, Pinsk am Pripet, Slonim an der Usla58 [Zeuf3 S. 677 ff.]. Von
Polen und Russen wiederholt bekriegt, werden sie 1264 von Boleslaus V. fast vollig ausgerottet. (Von Keltsch 1886,
531). Von Keltsch pacituotas Prisk sutapatinamas su dabartiniu Brestu: ,,Ampliusal246 frater Theodericusl247
commendator de Balga feria 4a ante Dominicil248 intrat Russiam, stetit juxta fluvium Nurl249 dictum, prehabita cum
fratribus consultacione complevit1250 propositum suum Priskel251 [= bedeutet ebenso wie das unten genannte Rusen-
Brisik das russische Brzesé (Litewski) am Bug.] et Camentz1252 devastando.*

4 Prissani $iuo atveju interpretuojamas kaip i3 slavy priesdélio *pri- + San ,,prie Sano upés.

15 Graesse 1972, 111, 326.

16 Cia pateikiamos kelios i3oriskai panagios paralelés, tatiau j kiekvienos jy diachroninj pagristuma $iame straipsnyje
nebus detaliai gilinamasi.
7 Lot. Pyretus, Brutus, Hierasus, Poras (Graesse 1972, 11, 221).

" Tai yra:
e Prusy 70 km j rytpiecius nuo Poznanés (le. Poznan);
e Prusy 40 km j rytus nuo Lodzés (le. Lodz);
e Prusy 40 km | pietus nuo Vroclavo (le. Wroctaw);
e Prusy 45 km | pietus nuo VarSuvos (le. Warszawa);



Aisku, prie§ pateikiant (naujg) paralele, kuri galéty buti siejama su etnonimu Prissani, deréty
kruopsciai iSnagrinéti jos istorija, kad buity galima surasti ir pasalinti naujadarus, istoriskai
nepagrjstus pavadinimus, vélesnius arba susiformavusius dél Prisijos karalystés (Konigreich

Preuflen) jtakos.
7) PRISSANI ETNONIMO FILOLOGINE INTERPRETACIJA

Patj etnonimg Prissani galima interpretuoti jvairiai, taiau paprasCiausia ir labiausiai tikétina
interpretacija, manau, buty galvoti apie Saknj *priss- + lotyny kalbos priesaga *-ani (plg.
pogesani, pomesani, lit(h)uani, transilvani...), kuri galéty ir atspindéti lenky kalbos priesagg *-
ane®'. Lot. priesaga *-anus daZniausiai reiskia priklausymo santykj, tatiau $iuo atveju ji galéjo
biti pasirinkta kaip viena i§ galimy skriptoriui prieinamy varianty, paprastai ir pragmatiskai
siekiant lotynizuoti etnonimg, t.y. nesvarstant kity subtilybiy. Veélyvojoje Antikoje ir
ankstyvaisiais viduramziais norint perkelti etnonimg i§ svetimos kalbos i lotyny, skriptorius tur¢jo
daugiau galimybiy, nes prie tos pacios Saknies galé¢jo prijungti skirtingas (dazniausiai
lygiareikSmes ir lygiavertes) priesagas. D¢l Sios priezasties perkélimo procese daznai
susidarydavo dubletai, kaip, pavyzdZiui, rodo ir Petras Dusburgietis: ,,Bartha [...] in qua Barthi
vel Barthenses habitant“ (SRP 1861, I, 52) (tekstas parySkintas straipsnio autoriaus). Kiekvieno
dubleto lemtis keitési, ir tai priklausé nuo daugelio dalyky, kuriuos po tieck mety mums daznai
nelengva rekonstruoti, kaip antai:

e nuo autoriaus, kuris fiksuoja tam tikra varianta, svarbos;
e nuo dokumento, kuriame variantas uzfiksuotas, s€kmés;

e nuo analogijos su Kkitais, jau vartojamais, pavadinimais.

Prusy 120 km j rytus nuo VarSuvos;

Prusy 40 km j vakarus nuo Var$uvos;

Prusy 45 km i rytus nuo VarSuvos;

Prusy 50 km | pietry¢ius nuo Kelcy (le. Kielce);
Prusy 80 km j rytus nuo Kelcy;

Prusy 55 km | pietvakarus nuo Olstyno (le. Olsztyn);

Prusy 12 km { Siaurés rytus nuo Krokuvos (le. Krakéw).
'8 Prusy, 30 km nuo Tren&yno (slov. Trencin) ir apie 130 km j pietry&ius nuo Olomouco.

' Prusy, 30 km nuo Tren&yno (slov. Trencin) ir apie 130 km j pietry&ius nuo Olomouco.

2 Moravské Prusy, kaimas $alia Prusy-Boskavky miestelio ir Prusiny (vok. Prusing) Cekijoje, apie 20 km j pietus nuo
Pilzeno.

! Plg. Otrgbski (1961, 41): , Der Name ist bis jetzt unerkldrt. Wahrscheinlich handelt es sich um die slawische
Benennung der PreuB3en. Die echte slavische Form war * PrySane aus * Prysjane®.



Vienas variantas galéjo jsitvirtinti ir paplisti, prieSingai, kitas galéjo tiesiog biuti
nebevartojamas. P. Dusburgietis rasé: ,,Quarta [pars] Warmia, in qua Warmienses [...] Sexta [pars]
Sambia, in qua Sambite* (SRP 1861, 1, 51). Nors Sambia ir Warmia choronimy prozodiné
struktiira atrodo identiska, Dusburgietis etnonimams formuoti parenka dvi skirtingas priesagas:
Samb-ite, Warm-(i)enses. Priisijos zemés kronikoje uzfiksuota Sambite, bet kitas skriptorius galéjo
sukurti ir varianta Samb(i)-enses, kurj i tikryjy uzfiksuoja Konrad'o Bitschin'o Prisijos zemés
kronikos pratgsime: ,Exurgunt reges Algard, Kynstod due fratres; cumque subintrarent
Sambenses et spoliarent...” (SRP 1866, III, 480) (tekstas parySkintas straipsnio autoriaus). Visa
tai, viena vertus, rodo, kad analizuojant Prissani etnonimg greiCiausiai reikia susikaupti ties
Saknimi, kuri yra reikSmingiausia zodzio dalis; antra vertus, kad tas pats etnonimas daznai gali
buti fiksuojamas skirtingais pavidalais, kuriuos perrasiné¢jimai, perkélimai i§ kalbos j kalba, laiko
tekme gali gerokai atitolinti nuo ,,pirminés formos* (jei i§ tikryjy galima kalbéti tiktai apie vieng
,,pirming forma*).

Taigi Prissani etnonimo Saknis atrodo esanti *Priss-, keliaudama i§ kalbos i kalba, i$
rankrascio ] rankrast], ir, priklausomai nuo kiekvieno skriptoriaus rasytiniy jprociy ir polinkiy,
Saknis *Pris- galéjo lengvai pasirodyti ir kaip *Prys(s)- ir *Prus(s)-. Paleografiniu poziiiriu verta
pabrézti, kad visais viduramziais rankrastiniuose dokumentuose (ypa¢ vokiskos aplinkos ir (arba)
vokie€iy kalba) svyravimas tarp grafemy <i>, <y>, <u> tame paciame zodyje (vokiskos arba
germany, slavy kilmés), uzfiksuotame skirtinguose kontekstuose yra visiSkai normalus, netgi
daznas reiSkinys. Tod¢l kaitaliojima Prissani ~ Pryssani ~ Prussani galima paaiSkinti gana

paprastai ir be papildomy lingvistinio pobtidZio patvirtinimy bei paaiSkinimy.

8) *PRIS(S)-, *PRYS(S)-, *PRUS(S)- SAKNIES PLITIMAS IR MORAVIJOS VIETOVARDZIU
TELKINYS

Nesigilinant | etimologinius svarstymus (tai nesusij¢ su klausimais, kuriuos ¢ia bandoma
aiSkinti) svarbu atkreipti démesj i akivaizdy ir nenugincijamg fakta: * Pris- Saknies (ir jos varianty)
plitimg ryty Europos toponimikoje nuo Baltijos iki Juodosios jiiros; nuo Vokietijos iki Rusijos.
Tok; faktg galima interpretuoti jvairiai, bet jo ignoruoti negalima.

D¢l pavieniy dideliame areale tam tikros Saknies aptikimy svarbos dar galima bty gincytis,
taciau aptikus tos pacios Saknies telkinj, t. y. didelj Saknies tankuma salyginai mazoje teritorijoje,
reikia pripaZinti jo svarba.

Atsizvelgus | Zeriuani (35), Prissani (36), Uelunzani (37) etnonimy paminétas interpretacijas,
pazymejus zemelapyje kiekvieng toponima bei su jais siejamg hidronimg ir pasizitiréjus i jy

distribucija, paaiSkéja, kad nemazai jy lokalizuojami tarp Moravijos-Silezijos bei Olomouco
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kra$ty ir Volinijos, t. y. Zemés ruoZe, nusidriekian¢iame ryty Cekijos, Siaurés Slovakijos, rytpiediy
Lenkijos ir vakary Ukrainos (iki pietvakariy Baltarusijos) teritorijose. Tokj gana abstrakty ir
neryskiai apibréztg vaizdg galima biity patvirtinti ir jam suteikti konkretumg bei pagrjstuma,
kruopsciai iStyrus Sios teritorijos toponimika, randant daugiau seny Saknies *Pris-; *Prys-; *Prus-
fiksacijy.

I§ tikryjy uZtenka pavartyti Moravijos—Silezijos ir Olomouco krasty toponimy sarasa®, kad
pastebétume *pris- Saknies telkinj, t. y. grup¢ jau viduramziais uzfiksuoty pavadinimy, kuriuos
formaliai galima biity palyginti su Prissani etnonimu:

e Prusinky, prie Pavlovice u Prerova, apie 30 km ] pietus nuo Olomouco, /409-1518 a 1618
Prosinky, 1531 ves pustd Prosinky (!), 1771 Prusinky, od 1798 Prusinky, 1872 Prusinko, lidove
Prusinka; n. 1678 a 1835 Prusinka, 1718 Pruschinky, 1720-1846 Prusinky, 1750-1918
Prusinek, 1771 Pruschinka, 1798 Prusnik, 1939—1945 Preussenhof, l. 1368 Prisschynka, 1384
Prozinky, 1446 Parvae Prosinky, 1771 Pruschinka (Prosinko, Prozinki, Pruschinka).

e Brusperk apie 20 km nuo Ostravos, o. Frydek-Mistek Zal. 1269; ¢. 1433—1581 Prunsperk,
Prusperk, 1581 Brunsperk, od 1633 Brusperk, 1707 Braunsperk, 1850 Krusperk; n. 1676
Braunberg, 1692 Prauszperg, 1718—1945 Braunsberg, l. 1269 a 1292 Brunsperch, 1270 a 1399
Brunsberg, 1389-1400 a 1771 Braunsberg, v 17. stol. Brumsperg, 1724 Gruzberg.

e Prosenice 5 km nuo PrSerovo ir apie 30 km |} rytpiecius nuo Olomouco, od 1480 Prosenice,
1517—-1949 téz Velke Prosenice, 1836—1892 i Hrubé Prosenice, 1847 Velkd Prosenice; n. 1671—
1718 Gross Prussenitz, 1688—1945 Gross Prossenitz; l. 1349 a 1420 Prosyenicz, 1358—1417
Prossenicz, 1368—1406 Prosynicz, 1389 Prostynicz, 1374 Prozenicz, 1406—1446 Prossenicze,
1672 Magnum Prosenitz, 1771 Prosenitium Majus, 1863 Magno Prosenicium. 1850 s.o. Lipnik,
1949 Prerov; 1850 o. Hranice, 1855 Lipnik, 1868 Hranice, 1949 Prerov. 1850 sam. obec, 1949
Velké Prosenice slouceny s Malymi Prosenickami pod ndzvem Prosenice (u Prerova) a sklddaly
se z m. ¢. Prosenic (byvalé Velké Prosenice) a Prosenicek (byvalé Malé Prosenice), 1976 spol.
MNYV pro Prosenice, Buk, Radvanice, Sobisky a Zabestni Lhotu se sidlem v Prosenicich, 1983
m.c¢. Prosenicky zanikla, 1984 Radvanice, Sobisky a Zabestni Lhota m.¢ Prosenice, vSechny tii
1990 sam. obce. M: 1629 (Prerov), 1661 (Predmosti), 1786 (Velké Prosenice).

e Prosenicky iki 1948 Malé Prosenice, $alia Prosenices. 1437 Malé Prosenicky, 1517—-1949 Malé
Prosenice, 1847 Mald Prosenice, od 1950 Prosenicky; n. 1676—1718 Klein Prusenitz, 1751—
1945 Klein Prossenitz, Kleinprosenitz; |. 1275 de Prosinic, 1437 in Prossinek, 1691 pague

Parvo Pruszenicz, 1771 Minus Prosenitium, 1863 Parvo Prosenicium.

** Ceky k. Moravskoslezsky kraj ir Olomoucky kraj. Plg. Turek, Kravar 2004.
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Proskovice, (vok. Prussinowitz) 10 km | pietus nuo Ostravos, od 1517 Proskovice; n. 1672—
1945 Proskowitz, 1718 Pruskowitz, 1751 Prusinowitz (1); [. 1389 Proskowicz, 1403
Proskowicze, 1771 Proskovitium.

Prusy dabartinis Prusy-BosSkiivky miestas, 40 km ] pietvakarus nuo Olomouco, od 1480 Prusy,
1771-1846 Pruse; n. 1676 Prusy, 1718—1918 Prus, Pruss, 1798 Priess, 1939—1945 Preusse; l.
1078 Prusi, 1126 Prusci, 1371 in Prusch, 1672 Prusay, 1771 Prussium (Preus, Preusse, Priess,
Prus, Prusci, Pruse, Prusch, Pruss).

Ranosov (vok. Prussinowitz) apleistas kaimas prie Lipnik nad Bec¢vou, apie 30 km | rytus nuo
Olomouc. 1447—-1480 Ranosov (osedly), 1492—1573 pusty, 1566 pusty Slamosov (!), 1569 pustd
Ranosova, 1656 Velkd Rika, Rika (osedld), 1704 znovu zaloZeny jako Novosady nebo Malé
Prusinovice, Nové Prusinovice, 1771-1883 Prusinovice, od 1793 opét RanoSov; n. 1676 Ober
RZika, 1718 Neu Prusenitz, 1751-1945 Neu Prussinowitz, 1772 Prusinowitz und Rzika, 1798
Neu Proskowitz; I. 13551368 Rannossow, 1771 Prusinowitium (Prusinovice).

Bruzovice apie 25 km | rytpie€ius nuo Ostravos, od 1434 Bruzovice, 1483 a 1893 Brusovice,
1605 Brozovice; n. 1580 Bruessowitz, 1720—1736 Bruzowitz, 1808 Brzuzowitz, 1798—1945
Brusowitz; I. 1305 Bruschowitz, 1688 Bruzowitz; p. 1850 Brzézowice (Brozovice, Brue s ch o
witz,Bruschowicz,Brusovice,Brusowitz).

Brezovd apie 30 km | rytus nuo Ostravos, od 1525 Brezovd, 1771 Biezov, lidové Biezové; n.
1575 Brissen, 1590 die Bries, 1720—1736 Priese, 1771 Briss, 1805—1847 Briesse, 1834—1945
Briesau, Briisau; . (1238) Brezaw, 1357—1412 Bresovia, 1655 Bries, 1771 Brisium.

Vresina, 10 km | vakarus nuo Ostravos. /411 a lidové Viesina, od 1431 Viesina, (Wrziesyna),
1464 Vresina, 1771-1850 Vresin, Viesin; n. 1377 Brischin, Brysen, 1641 Bressen, 1720—1945
Wrzessin, 1771 Wrzeschny; I. 1421-1422 super Wrzesina, de Wrzesin, 1423 de Bresin, 1424 de
Bressina, 1425 de Bresinaw, 1771 Wrzessinum. Viesina, 20 km ] Siaurés nuo Ostravos. 1434—
1615 Viesinka, 1771 Wrzezina, od 1847 Viesina; n. 1720 Wrzessin, 1736 Klein Wrzessin, 1771
Wrzezin, 1784 Wrzezen, 1830-1945 Wrzessin, 1847 Wrzesin; 1. 1270 Mezina (recte Wrezina),
1349 Brissein, 1429, 1672 a 1691 Wrzesinka, 1771 Wrzezina (Turek, Kravar 2004, passim).

Ir §; toponimy telkinj} galima interpretuoti jvairiai, bet nedera jo ignoruoti. Daugumos
Zeriuani (35), Prissani (36) ir Uelunzani (37) etnonimy interpretacijy nukreipimas ] vienas Salia
kity esanéias teritorijas tarp Ukrainos, Lenkijos, Slovakijos ir Cekijos rodo, kad Bavary geografas
bent etnonimy 35-37 (ir tikriausiai ir 38) neiSvardija atsitiktinai, o pagal tam tikrg tvarka. Atrodo
tikétina, kad Zeriuani (35), Prissani (36), Uelunzani (37) (ir Bruzi), kad ir kas jie 1§ tikryjy

bebuvo, vis tiek kazkada buvo jsikiire vieni Salia kity arba netoli vieni kity, greiCiausiai kg tik
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nurodytame regione. Be to, tokia iSvada, atrodo, patvirtinta ir puikiai suderinama su
interpretacija®, pagal kuria Bruzi (trisde§imt adtuntasis etnonimas i3 karto einantis po Uelunzani)
buvo jsikiire tarp Enso ir Reino upiy, kai Ensas nuo Moravijos tiesia linija tiktai apie 100
kilometry. Toliau gilintis iSkeliant kitas hipotezes apie tikslesnj Zeriuani, Prissani, Uelunzani
etnonimy i$sidéstyma zemélapyje atrodo neapdairu bei labai rizikinga. Pateikti detalesnes ir labiau
pagristas iSvadas gal buty galima, viena vertus, toliau ir kruopsciau tyrinéjant Sio regiono
toponimika, antra vertus, nuodugniai istiriant Descriptio civitatum et regionum teksto tyrinéjimo
istorijg. Taciau Siame bendrame ir dar hipotetiniame lygmenyje toliau tyrinéti spéliojant

nepatartina.
9) BRUZI IR PRISSANI ETNONIMU SAKNIS

Etnonimas Bruzi (38), kaip savaime suprantamas dalykas, buvo (ir dar yra) kone visada
siejamas su priisais:
o _Bruzi“. Sind natiirlich die Preuflen, Pruteni im Lande Prutzia, mit den oben genannten
Prissani und Velunzani stammverwandt.* (Von Keltsch 1886, 531).
e _In der oben erwdhnten Descriptio civitatum wird noch der Stammesname Bruzi genannt, der
zur Zeit wohl allgemein als Priisi aufgefafit wird; vgl. Pruzzi bei Adam von Bremen: lit. Priisai.

Diese Benennung wird echt preuflisch sein. (Otrgbski 1961, 41).

Bruzi etnonima, tikriausiai, galima biity analizuoti kaip *Bruz- + *-i, Sakniai esant *Bruz-. Kaip jau
parodyta svarstant Prissani etnonima, *-i, yra viena i§ priesagy, kurias skriptorius galéjo parinkti
siekdamas perkelti etnonima i§ svetimos kalbos ] lotyny. Kitaip tariant, du skirtingi skriptoriai
gal¢jo perkelti 1 lotyny kalbg ta pacig Saknj, prie jos prijungdami skirtingas priesagas ir taip
sukurdami to paties pavadinimo dubletus. Tai aiskiai matyti jau anksCiau pateiktame pavyzdyje:
»Bartha [...] in qua Barthi vel Barthenses habitant (SRP 1861, 1, 52) (tekstas paryskintas
straipsnio autoriaus). Aptariant etnonimg Prissani, pastebéta, kad jo Saknis atrodo esanti *Priss-.
Keliaudama 1§ kalbos ] kalbg, 1§ rankraS¢io j rankrasSt; ir, priklausomai nuo kiekvieno skriptoriaus
raSytiniy jpro€iy ir polinkiy, $i Saknis galéjo lengvai pasirodyti ir tokiais pavidalais kaip *Prys(s)-;
*Prus(s)- ir kt. IS tikryjy ta patj galima sakyti ir apie Saknj *Bruz- bei jos variantus:

o  *Pru(s)s- ~ *Pru(z)z- ~ *Pruc- ~ *Prusc

o  *Pru(s)s- ~ *Bru(s)s- ~ *Brusc-
Ir Siuo atveju kalbama apie elementarius ir daznus fonetinius reiskinius, kuriuos néra biitina

pagristi lingvistiSkai, nes visi paminéti variantai yra uzfiksuoti senuosiuose rankraStiniuose

2 Ardoino 2016, 15-28.
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dokumentuose: ,,Prussia, Bruscia, Brussia, Prucia, Pruscia, Prusia, Prusorum terra, Prussya,

Pruthenorum terra, Pruzia, Pruzzia: Preussen, das Land der Prussen (Altpreussen) zw. unterer

Weichsell u. Memel, entspricht etwa der Pr. O-Preussen (Deutschland) u. der Freien Stadt

Danzig. [...] Prussia Occidentalis, Borussia Occidentalis |...] Prussia Regia, Pruscena

provincia, Priscie terra, Bruscia“ (Graesse 1972, 111, 213).

Taigi, kadangi Prissani etnonimo Saknis galéjo pasirodyti kaip *Priss(s)-; *Prys(s)-; *Prus(s)-,

ir Bruzi etnonimo Saknis galéjo pasirodyti ir kaip *Pru(s)s-; * Pru(z)z-; *Pruc-; * Prisc- * Prusc-;

Pru(s)s-; *Bru(s)s-; *Brusc-, siiilau laikyti Bruzi ir Prissani tos pacios Saknies variantais, kitaip

tariant, bendraSakniais.

Saknis *Prus- bty pirming, ,.gilioji (underlying representation), daugelio paminéty ,,pavirsiniy*

apraiSky (surface representation) forma. IS esmés tai paciai ,,pirminei” Sakniai * Prus-, grei¢iausiai
b

choronimas arba toponimas (balty kalba?), buvo pridéta dviejy skirtingy lotyny kalbos priesagy,

siekiant i§ tos Saknies kildinti etnonimg lotyny kalba. Tokiu budu susiformavo dubletas. Kaip

nurodyta treCiame skyriuje, papildomi grafiniai skirtumai priklauso nuo skriptoriaus kilmes,

gimtosios kalbos ir nuo kiekvieno dokumento istorijos bei tekstinés tradicijos.

10) KELI FAKTAI IR INTERPRETACIJOS

Taigi pabandykim apibendrinti atsizvelgdami | straipsnyje jau pristatytus faktus (F.) ir

interpretacijas (L.):

a) Descriptio civitatum et regionum tekste Zeriuani (35), Prissani (36), Uelunzani (37) ir Bruzi

b)

d)

(38) etnonimai yra paminéti vienas po kito (F.).

Sie etnonimai neretai buvo siejami su tam tikru miestu, upe, toponimu ar kitu etnonimu.
Pazyméjus Zzemelapyje pagrindines Zeriuani, Prissani ir Uelunzani etnonimy interpretacijas
ir pasiziur¢jus ] jy distribucija, paaiSkeéja, kad didZiausia dalis Zeriuani, Prissani ir
Uelunzani etnonimy interpretacijy yra lokalizuojama vientisame regione, t. y. Zemés ruoze,
nusidriekiandiame ryty Cekijos, Siaurés Slovakijos, pietryéiy Lenkijos ir vakary Ukrainos
(iki pietvakariy Baltarusijos) teritorijose (F.).

Bavary geografo pasakymas apie Bruzi (38) etnonimg grei¢iausiai rodo, kad jie buvo jsikiire
tarp Enso ir Reino upiy®, t. y. 3alia regiono, kuriame lokalizuojami Zeriuani (35), Prissani
(36) ir Uelunzani (37) (L.).

Moravijoje yra *Priss(s)-; *Prys(s)-; *Prus(s)- Saknies toponimy, kuriy dauguma buvo

uzfiksuoti viduramziais, telkinys (F.).

2% Ardoino 2016, 15-28.
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e) Lenkijoje, Ukrainoje ir Baltarusijoje taip pat aptikta toponimy ir hidronimy, uzfiksuojanciy
Saknj *Priss(s)-; *Prys(s)-; *Prus(s)- (F.).
f) Tikétina, kad Bruzi ir Prissani etnonimai yra bendraSakniai, tematizuoti skirtingomis lotyny
kalbos priesagomis (I.).
g) Saknis *Prus(s)- taip pat buvo fiksuota istorinés Priisijos teritorijoje, bet tiktai nuo X a. (F.).
Ar visi Sie duomenys gali bti susieti pateikiant vieng interpretacijg?
Atsizvelgiant | a), b), ¢) ir d) punktus galima tvirtinti, kad Bavary geografo paminéti etnonimai i$
tikryjy eina vieni po kity pagal gretimg teritorinj i§sidéstyma, todél bent jau, kai yra kalbama apie §j
etnonimy pogrupi, Descriptio civitatum et regionum galima laikyti patikimu istoriniu Saltiniu.
Vadinasi, jei paaiSkéty, kad Bruzi ir Prissani siejasi su ,,Priisai” etnonimu, Sis veikalas bty
reikSmingas taip pat ir baltistikai.
Punktai d) ir e) yra suderinami su Bruzi ir Prissani etnonimy lokalizacija, pasiiilyta ka tik

isdestytuose punktuose™.

7, i N );
: PRUSSIA
\2
R
VISTULA E ‘1

MORAVIA

DANUBE

s o ke

3 pav. Bruzi ir Prissani gentims priskiriamos teritorijos, remiantis Bavary geografo ir toponomastikos duomenimis.

11) MORAVIJA IR ISTORINE PRUSIJA
Etnonimai Bruzi, Prissani ir Priisai yra formaliai panasts. Tai akivaizdu, taciau be formalaus

etnonimy panasumo, kuo remiantis galima biity juos sieti? Punktai a), b) ir ¢) rodo, kad Descriptio

* Dél e) punkto zr. ir ), g) punkty aptarimo.
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civitatum et regionum teksto pagrindu Bruzi ir Prissani gyveno gerokai toliau nuo istorinés Priisijos

regiono (zr. pav. 3). Taigi, i§ vienos pusés, biity galima galvoti apie sutapima, atsitiktinuma,

nepriklausomg paraleling raida, apie tos pacios Saknies *pris-, *prys, *prus- poligeneze, taiau, i8
kitos pusés, galétume saves paklausti, ar Moravija ir Prisija turi kg nors bendro? Kas galéty sieti

Moravija su istorine Prusija? Paziliréjus j zemélapj atsakymas yra akivaizdus — Vysla. Upés visada

buvo pagrindiniai susisiekimo keliai, o genciy jud¢jimai nuo seniausiy laiky vykdavo vandens

keliais. Taigi atsizvelgiant ] ankstyvaisiais viduramziais vidurio ir ryty Europoje vykusj masiskg
gencCiy ir tauty judéjimag, galima pakankamai pagrjstai jsivaizduoti Bruzi ir (arba) Prissani judéjima
nuo teritorijos tarp Reino ir Enso ir nuo Moravijos Siaurés link, Vyslos pasroviui, iki istorinés

Priisijos regiono. Vyslos 3altiniai yra Barania Gora kalne, Lenkijoje, apie 12 km nuo Cekijos ir

Slovakijos sieny ir 40 km tiesia linija nuo Frydek-Mistek miesto, kur susikaupia toponimai su

Saknimi *pris-, *prys, *prus-. Bruzi ir (arba) Prissani judéjimas Siaurén, palei Vysla, istorinés

Prusijos link paaiskinty ir e) punkta, t. y. ne tiktai *pris-, *prys-, *prus- Saknies fiksacijas

dabartinés Lenkijos, bet taip pat Ukrainos ir Baltarusijos teritorijos toponimuose ir hidronimuose.

Mat i Vysla iteka upés Sanas (le. San, prie Sandomierio) ir Narevas (le. Narew, netoli VarSuvos, jau

po to, kai i ji iteka vakarinis Bugas, le. Bug); Bruzi ir Prissani, judédami palei Vysla Siaurés link,

prie Sano ir Narevo intaky, galéjo sukti Ukrainos ir Baltarusijos link, taip ir Siuose regionuose

palikdami *pris-, *prys, *prus- Saknies pédsaka (Zr. pav. 4).

Bruzi ir (arba) Prissani judé¢jimg nuo Moravijos link istorinés Priisijos teritorijos galéty
patvirtinti dar du papildomi dalykai:

e Pavadinimai ,Prisija®“ ir ,prusai“ istorinés Prisijos regione uZzfiksuoti vélai. Pirmas
paminéjimas, aiSkiai nurodantis, kad Prusija ir Priisai buvo jsikiir¢ prie Baltijos jiiros, Salia
Lenkijos, vos siekia X a. Mat Ibrahimas ibn Jakubijus apie 966 m. mini MieSko valstybe ,kuri
rytuose ribojasi su Rus (Rusija), o $iauréje — su B"riis arba Burus. [...] Prasy (B"ras) sodybos yra
prie Okeano. Jie turi atskirg kalbg ir savo kaimyny kalby nemoka* (Karalitinas 2015, 233). Iki
Siol dar nesurasta Saltiniy, kuriuose biuity uzfiksuotas Priisijos vardo prie Baltijos juros

pamingjimas anksciau nei X a.

e Kazimieras Biiga™ yra pastebéjes, kad ,,Priiso vardas néra senas. Vargu jis siekia toliau kaip
IX-X a. Jei su priso vardu biity lenkai susipazing VI-VIII a., tai Siandien jie tarty ne Prusy, bet

Prysy* (Biiga 1961, 121).

% Otrebski (1961, 41) patikslina: ,,im Polnischen wurde Priisa regelrecht durch *Prysa, wiedergegeben. Die
Entlehnung reicht in eine Zeit zuriick, in der das Verhdltnis balt. i: slaw. y noch lebendig war, aber das s nach i (y)
nicht mehr zu ch wurde*.
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Taigi priezastis, kodel pavadinimai ,,Prusija“ ir ,,prusai® istoriniame Priisijos regione nebuvo
uzfiksuoti iki X a. yra ta, kad grei¢iausiai iki VIII-X a. prisai j biisima Prisijos regiong dar nebuvo
atvyke.

Siuo atveju dera paminéti garsyjj etnologa ir antropologa Andrejy Leroi-Gourhana, kuris,
norédamas pabrézti, kad Zzmogaus evoliucijos istorijoje kojos, t. y. genciy judéjimai, migracijos,
turéjo daugiau svarbos nei smegenys, rasé: ,,We were prepared to accept anything except to learn
that it all began with the feet!™ (Leroi-Gourhan 1993, 65). Zvelgiant retrospektyviai, aiskiai matyti
genciy judéjimy istorija. Ypac pereinamaisiais laikotarpiais iskilus sunkumams, zmonés keisdami
gyvenvietes judédavo, migruodavo, todél visai nesunku jsivaizduoti ir Bruzi ir (arba) Prissani
judéjima Siaurén, palei Vysla iki upés ziotis. Bavary geografas, remdamasis ziniomis, surinktomis
Ivairiuose Saltiniuose, pateiké tam tikro ankstyvyjy viduramziy laikotarpio momenting nuotrauka,
»hufotografavo® vidurio ir ryty Europos etning padéti, kuri, be abejo, pra¢jus tam tikram laikui vél
pasikeité.

LITHUANIA

Gdarisk \
~

Biatystok

Brest
8(,9
pilica wiepZ
Sandomierz
. otuld
\I\St §
)
Krakow

Lviv

4 pav. Vyslos baseinas

12) SANTYKIS TARP BRUZI IR PRISSANI

Auksciau f) punkte nurodyta, kad Bruzi ir Prissani etnonimai gali biiti bendraSakniai,
tematizuoti skirtingomis lotyny kalbos priesagomis. Kaip jau buvo pasakyta, Bavary geografas,

matyt, pateikia Zinias, paimtas i§ kity raSytiniy Saltiniy (lotyny kalba). Tikétina, kad vienas Saltinis
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galéjo uzfiksuoti etnonima Bruzi®’, o kitas Prissani**. Bavary geografas, ko gero, Bruzi ir Prissani

suprato kaip skirtingas gentis ir abi paminéjo savo veikale. Taigi tikétina, kad Bruzi ir Prissani

etnonimai nurodé¢ tg pacig gent] arba dvi skirtingas tos pacios genties grupes kaip, pavyzdziui,
ostrogotus ir visigotus palyginti su gotais®.

Prissani (36) ir Bruzi (38) yra iSvardinti vienas Salia kito, grei¢iausiai dél to, kad vienas Bavary
geografo Saltinis uzfiksavo ankstesng geografing padétj (greiCiausiai Saltinis uzfiksuojantis Bruzi
etnonimg), o kitas (uzfiksuojantis Prissani etnonimg) — Siek tiek vélesne, kai Bruzi / Prissani jau
pradéjo judéti Siaurés link. Juk yra uzfiksuota nemazai atvejy, patvirtinanciy, kad tam tikra gentis
ypa¢ ankstyvaisiais viduramziais galéjo gana daznai pakeisti gyvenimo vietg ir po saves (ypac
onomastikoje) palikti savo buvimo Zymiy:

e dalis sorby / luziteny™ VII a. i§ dabartinés LuZicos teritorijos migravo j pietus ir, pagyvene
Tesalijoje, judéjo toliau iki dabartinés Serbijos ir Bosnijos teritorijos, kur galutinai jsikairé.
Vadinasi, senieji sorbai migravo ] pietus iSlaikydami savo seng etnonimg ir savo vardu pavadino
teritorija, kurioje jsikiiré (Serbija).

e Langobardai jau II-III a. nuo Zemutinio Elbos baseino pradéjo migruoti i pietus, kol VI a.
isiverzeé | Italija, kur gana greitai priém¢ Romos katalikybe pradéjo vartoti lotyny vietoj savo
gimtosios kalbos, ir po truputj susimais¢ su vietinémis gentimis. Nors langobardy i§ esmés nuo
IX a. nebebuvo, regionas, kuriame jie apsigyveno, nuo to laiko iki $iy dieny vadinasi langobardy

zeme (Lombardija).

13) BRUZI IR PRISSANI ETNONIMU BALTISKUMO KLAUSIMAS

Paskutinis pavyzdys susijes su problema, kurios Siame straipsnyje detaliai aptarti negalime. Ar
Bruzi / Prissani buvo baltai? Kitaip tariant, ar jie kalb&jo balty kalba? Tai labai keblus klausimas, }

kurj Siandien atsakyti negalime, nes tritksta galutiniy jrodymy.

1T, y. *pris-, *prys, *prus- $aknis su lotyny kalbos priesaga *-us > *prus-us, daug. *prus-i.
BT, y. *pris-, *prys, *prus- $aknis su lotyny kalbos priesaga *-anus > *pris-anus, daug. *pris-ani.

» Plg. Kabelka (1982, 40): ,,Otrembskio nuomoné, [...] vardas *priis-ai vartojamas visoms priisy gentims vadinti [...] o
Priss-ani [...], kaip vienos kurios nors priisy genties pavadinimas“. Plg. Otrebski (1961, 41-42): ,.In der oben
erwdhnten Descriptio civitatum wird noch der Stammesname Bruzi genannt, der zur Zeit wohl allgemein als Priisi
aufgefafit wird; vgl. Pruzzi bei Adam von Bremen: lit. Priisai. Diese Benennung wird echt preuflisch sein und bezieht
sich wohl auf die Gesamtheit der preufischen Stimme, wihrend die Prissani nur einen preuflischen Stamm bildeten.
Aus der Descriptio civitatum erfahren wir ndhmlich, dafs die Prissani im Besitze von »civitates LXX« waren, wdihrend
»Bruzi plus est undique, quam de Enissa ad Rhenum«*.

%0 Sorbai / luziténai yra paskutinioji iki 8iy dieny likusi vakary slavy kilmés gentis nuo ankstyvyjy viduramziy gyvenusi
dabartinés Vokietijos teritorijoje ir vis dar gyvenanti LuZicoje, kraste tarp Vokietijos, Lenkijos ir Cekijos.
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Jei 1§ pirmo zvilgsnio atrodo tikétina, kad Bruzi /Prissani buvo (arba tapo) tie patys prisai,
kurivos mini Ibrahimas ibn Jakubijus X a. ir kurie nuo XI iki XIII a. pasiprieSino Prisijos
krikscionizacijai ir kryziuoc¢iams, vis délto dera atsizvelgti bent jau j dar du faktus:
kaip jau minéta, jsidémétina, kad, kryziuociams uzkariavus prisus, etnonimas priisai po truputi €meé
reikSti nebe prisus, o MaZosios Lietuvos lietuvius ir taip pat vokiecius. Mes negalime 1§ anksto
atmesti galimybés, kad Bruzi /Prissani, savo ruoztu, gal¢jo biti ne balty kilmés gentys, o kokios
kitos gentys, kurios jsikiiré pasienyje su lenkais ir kuriy varda lenkai émé vartoti visiems Prisijos
gyventojams vadinti®'. Beje, ir Petras Dusburgietis liudija, kad Zemés ruozas, esantis tarp Lenkijos
ir Priisijos, buvo ilgai kamuojamas neramumy. Jis raSo, kad jau XIII a. pradzioje pirmoji priisy
zeme ,.fuit Colmensis et Lubovia, que ante introitum fratrum domus Theutonice quasi fuerat
desolata® (SRP 1861, 1, 51).

Jau Petras Dusburgietis pabrézia, kad Prusy zemé buvo sudétiné: ,,Terra prussie in XI partes
dividitur.[...] Secunda Pomesania in qua Pomesani. Tercia Pogesania, in qua Pogesani . Quarta
Warmia, in qua Warmienses. Quinta Nattangia in qua Nattangi [...] (SRP 1861, I, 51). Taciau ka
1§ tikryjy reiskia partes — neaisSku. Taip pat neaiSku, ar visos paminétos gentys 1§ tikryjy kalbéjo
prisiskai*”. Kadangi nei viename i§ vienuolikos Priisijos daliy pavadinimy neuzfiksuota Saknis
*Priss(s)-; *Prys(s)-; *Prus(s)-, spéjama, kad ,,Prusija®“ yra bendras, hiperoniminis pavadinimas,
nurodantis regiong bei jo gyventojy visumg. Taigi, nebiity taip ir keista manyti, kad bent 1§ pradziy

*Priss(s)-; *Prys(s)-; *Prus(s)- Saknis Zyméjo ne balty kilmés gentis33.
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